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An fond, aider le lecteur a &tre impressionné par ces traits singuliers, placer sous ses yeux des
traits similaires qui lui permettent de.les tenir pour les traits essentiels du génie d'un écrivain,
devrait étre la premiére partie de la tache de tout critique. §'il a senti cela, et aidé i le sentir,
son office est i peu prés rempli. Et, s'il ne I’a pas senti, il pourra écrire tous les livres du monde
sur Ruskin: I'Homme, U'Ecrivain, le Prophéte, 1'Artiste, la Portée de son Action, les Erreurs de
la Doctrine, toutes ces constructions s'¢léveront peut-8tre trés haut, mais a ¢bté¢ du sujet; elles
pourront porter aux nues la situation littéraire du critique, mais ne vaudront pas pour l'intelli-

gence de l'oeuvre, la perception exacte d'une nuance juste, si légére semble-t-elle.”

FA 8% 7k $4 ZE 9 traits singuliersg Zo}, zRo] FAsbe] ATl Fz 9 traits
essentielss} 72-& AYL RojFejof Fvd, 22|z Prousts 2§ WHEE 29 Al
recherche du temps perdu®l & W) Fo] A, AAME AvstA A Ee ReAFz Yot 2 A5
4 919 Ao AAEE o 7ol gtz v

o ETE 1BIME Yl §edTEAdTee A9 2L A9
1) Bersani+Autrand:Lecarme:Vercier: La littérature en France depuis 1945, Bordas, p.820.
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Proust donnera, dans un passage de La Prisonniére (A la Recherche du temps perdu, ¢d. de la
Pléiade, tome III, p.376-381) quclques cxemples rapides de ceite méthode. Partant d’une remar-
que sur les {phrases-types) du musicien Vintcuil, le narrateur montre a Albertine comment
revient dans Poeuvre de Barbey d’Aurevilly, sous des traitements divers, le méme théme d’ {une
réalité cachée, révélée par unc trace matcrielle, la rougeur physiologique de I'Ensorcelée, d’Aimée
de Spens; de La Clotte, la main du Rideau cramoisi [...]). Il décéle chez Thomas Hardy ce qu’il
appelle {une géométrie du tailleur de pierrc), souligne dans Stendhal (un certain sentiment de
laltitude se liant & la vie spiritelle) et commente (cette beauté nouvelle et mixte d’un visage de

Y

femme) qui caractérise a ses yeux I'art de Dostofevski. Il s'agit donc & chaque fois de repérer
dans I'ocvvre, non pas seulement dans une oeuvre isolée mais dans toute la production d'un méme
écrivain, des constantes plus ou moins scrétes (images, situations ou décors) qui lui conférent
aussi bicn son unité formelle que son pouvoir d’émotion d’identifier la qualité ou le systéme de
qualités qui compose ce que Proust nomme la (patrie intérieure) (Jean-Pierre Richard dira:
I'univers imaginaire) d’un écrivain. Tel est bien le propos fondamental, méme s’il ne constitue
pour certains qu’une premiére étape (Proust ne parlait-il pas d’ailleurs d’une {(premiére partie)?)
de la critique existentielle entendue au sens le plus large.?

I ] Bo 4] "R FE 1 L Stendhale] o3 4] Proustz7l =¥ “un certain senti-
ment de l'altitude se liant & la vie spirituelle”o] 2} 3] Ao}, =AM}, =z FHo] 1}
o BAY AEE G A 27,

mais vous verriez dans Stendhal un certain sentiment de Paltitude se liant a la vie spirituelle:
le lieu élevé on Julien Sorel est prisonnier, la tour au haut de laquelle est enfermé Fabrice, le

clocher oit I'abbé Blanés s’occupe d’astrologie et d’olt Fabrice jette un si beau coup d’ceil.?’

7} &=, % AFAdES Fd A EohA st ARk Z23e] Proust¥q gl el Hel £
w1 & 72, Contre Sointe-Beuveo] 4| = Proust Stendhal®] 5.4} ol $5-8 B &l =7
sz glrh :

Le¢ motif de la hauleur, comme nous le verrons plus loin, revét unc importance considérable
dans I'ceuvre ramanesque de Stendhal et ¢’est ce que notait déja Puoust: (émotion devent la nature
et généralement les licux élvés, La grotte d'olt Julien découvrait tant de pays.. Le rocher ou
Tabrice passe I'une des plus heureuses années de sa vie. Le rocher ol une nuit il regarde le lac
de Come et se promet pour sa tante tellement plus que dans la mécdiocre vie privée... 'amour de
la belle nature comme au XVIII siécle, des {eaux lieux, toujours ¢levés, soit les bois de Vergy

ou cette terrasse de Verri¢res, soit la tour Farnése, soit Grianta.) (Contrc Sainte-Beuve.)*

2) & A, p.820.

3) Proust: A la recherche du temps perdu, Pléiade, tome III, p. 377.

4y Webers Stendhal' Les structures thématique de I oenvre et du déstin, SEDES, p. 111 MLe rocher
ou Fabrice...]9] le rocher?= le clocher?] ¢4l %. 2= Pléiadev] o] = 1S &7 o] R},
[Gofit exclusif des sensations le I'dme, reviviscence du passé, détachement des ambitions et
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o © g Stendhal2] 7]101 . o] #e F& 3¢ Proustr} &3 = “un certain senti-
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Stendhale]) #] lieu élevée] W3 71 &7} dete A& AR AP Proustslo] opviry, =L
8} ¥] 23 #9. Gilbert Durando] 28 F2F9F o FEa A4 -2 Stendhale)
Chartreuse de Parmeo)| #-83 &w| 9 M, Le décor mythique dans la Chartreuse de Parme
o Al = Koz},

Tous les {exploits) de Julien vont &tre ascensionnels. Et d’abord, les deux (conquéles) amou-
reuses se font 4 grand renfort d’échelles. Au chapitre XXX, intitulé (Un ambitieuz), Pon assiste
4 une véritable escalade des jardins, des terrasses, puis du {chiteau) ou dort Mme de Rénal.
L’échelle, (Pénorme échelle) va peser sur tout le chapitre et crégr un effet de {suspense) remar-
quable, résolu finalement par le {saut) de Julien par la fenétre. Au chapitre XIV¥, ¢’est Mathilde
qui lui ordonne prendre la (grande échelle) et de monter chez elle, ¢t le chapitre XVI nous
fera revivre le méme ¢épisode de (I'immense) échelle, prétexte aux plus folles imprudences®?. Au
chapitre XIX, sans se lasser, 'auteur, une fois de plus, utilisc c¢ procédé d'escalade pour son

héros, qui cette fois {volait en montant I'¢chelle)®

ennui de l'intrigue, soit prés de la mort (Julien en prison: plus d’ambition. Amour pour Mme
de Rénal, pour la nature, pour la réverie), soit par suite du détachement causé par 1'amour
{Fabrice en prison, mais ici la prison n¢ signific pas la mort, mais 'amour Clélia). Cette
élévation de 'dme liée a I'élévation en hauteur physique (prison de Julien trés élevée, d’ot belle
vue, prison de Fabrice trés ¢levée, d’ou belle vue).

Ce qui améne & la troisiéme cause (momenlanée celle-la) de détachement: émotion devant
{a nature et généralement dans les lieux élevés. La grotte d’o Julien découvrait tant de
paysh: il est vrai qu'il y était ambitieux, mais, dit-il: (C’était unc passion alors) (derniéres
pages du Rouge et le Noir?, et il dit qu’ {cllc convient & un philosophe); le clocher ou Fab-
rice passe (’une des plus heurcuses années de sa vie)®; le rocher ol une nuit il regarde le
lac de Céme et se promet pour sa tante tcllement plus que dans la médiocre vie privée (dif-
férence de ce qu'on veut dans les moments d’exalation et 1'exaltation passée). Du reste cet
amour de la nature est 'amour de la belle nature comme au XVIII® siccle, des beaux lieux,
toujours élevés, soit les bois de¢ Vergy ou cette terrasse de Verriéres, soit la tour Farnesese,
soit Grianta. Les sensations sont tres simples, celles-de lieux admirablement situés. L’eau de
Vertiéres () ou les belles caux du lac de Céme, la coloration des montagnes, le matin parai-
ssant le long des arbres (dans Le Rouge et le Noir il me semble & deux reprises, chez Mme
de Rénal et chez Mathilde. Dans La Chartreuse sans doute aussi). [Marcel Proust; Conire
Sainte-Beuve, Gallimard, Pléiade, pp. 651-655]

a) Purand; Le¢ décor mythique dans la Chartreuse de Parme, José Corti, pp.82-81.
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Durande 7}:3 ~uhetxel ol B3 &z Le rouge et le noire] Julien Sorele] 4%, “le
caractére solaire et ascentionel du héros Julien”® #}f= zhakgh ¥ o] Mo 3 e okd « 4
4 4Aer vy g 2 444 4A4¢ Byste Ay 994 3EL 2%k Les
structures anthropologique de U'imaginaire®] =)<l Les symboles ascensionllelsel =4 3]
B ats ¢li=d|, Le rouge et le noiro) Al =27} &8tz 9 AL Aluko] 9le]4e =4
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L’on sait que Stendhal, {quoiqu’ancien officier de cavalerie) ayant {passé¢ sa vie a tomber de

cheval), avait (horreur des chutes...)?
2o Durande] BAGA F1% AL, 270l % 29 U Yz o 2
4 0] AvAA décor mythiquest A5l ghchz Felet, o] ojshi, décor mythique
'\_.]—’

T

le moyen par lequel toute littérature touche et communie en chaque lecteur avec ce qui est a la

fois le plus intime et le plus universel. ®

ojth. =AL AT YA oln|Ae] ke Adeld, = Ade] o, #HE9 Tr/l A A4
of ZAL W2 A B o T/} 9eh. ket décor mythiqueo] 2]& FFH AL oyt
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Jean-Paul Weber=, 1.9 analyse thématiqueZ- Stendhalel] 5 &A%, m$ Zujgli A
Stendhal: les structures thématiques de I'ocuvre et du destino] 4], lieu élevé o] 5% o] Sten-
dhal 248 5938 motife}s. A Hslzm, 1 o] F& Ef-za] Ul g A ql el &g stz 9o

o] FA R g el gk Fdvl e A gGelvh AlZdoe] ojusl AEFHAA HFH QJEAE wA
= oulyelrt. @ 24 1 lieu élevé o) 33--2 Stendhal A]— 2] tandancess} = A g AL 2t

ZH p. 14.
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Citons a cet ¢gard:

—Stendhal, ayant crayonné un croquis en marge du manuscrit du Rose ¢t Vert, note: (A quatre
heures, le 5 juin, mon ballon qui proméne mon imagination, au lieu de sc tenir ecn A comme
hier, va trop haut ¢t monte en B, de cettc hauteur, je n’ai plus qu’une vuc cavaliére des objets
et non une vue pittoresque; de 13, grande difficulté & écrire) (Romans et nouvelles, 1l. bibl. de
la Pléiade, Notes, p. 1470).

—Stendhal remarque qu'un poéte, {dés qu'il ¢nonce des idées exprimant les rapports des choses,
nest qu'a la hauteur de son siécle) (Moliére, OEuvres complétes, éd. du Divan, p.211).

—Toujours a propos de Moliére, il indique: (Sur chaque piéce de Moliére, tdchez d’avoir Ie
jugement des contemporains; quand méme ils ne vaudraient rien, on y apercoit toujours de quelle
hauteur I’écrivain s'est é¢lancé) (Moliére, ibid., p.46).

—Dans les Pensées, on trouve un développement allégorique (ot Stendhal, logeant les philoso-
hes et les artistes a4 des étages différents d'une tour située elle-méme au centre de la vallée des
passions, attribue le plus de mérite & ceux qui, s’étant élevés le plus haut, ont conféré le plus

d’ampleur, c’est-a-dire de portée ou de généralité, i leur regard) (cf. Blin, Stendhal et les prob-
lémes du roman, Corti 1953, p.129).19

23 2 43e JHdA & A97T? 22E HAE G4, FALA A — g 4

E A% Z oA gle] FA 7, “la trace plus ou moins consciense d’un événement

privilégié, en droit quelconque, ayant traumatisé, ou imprégné I’enfance l'artiste”!? o] 7] =)
Fo]vb——25% Stendhale] fd Aol A HFAHE 2] etz S FEn
gltt. Vie de Henry Brularde] i, Stendhal®] §d Al de] & Foo] 1o izd], Weber
2 ol AAe g FaAstn Qb ot AAR, AL SAL Lt g

{Mon premier souvenir est d’avoir mordu 4 la joue ou au front madame Pison du Galland, ma
cousine, femme de 'homme d’esprit député a Passemblée constituante. Je la vois encore, unc
femme de vingt-cing ans qui avait de I’embonpoint et beaucoup de rouge. Ce fut apparemment
ce qui me piqua. Assise au milieu du pré qu'on appclait le glacis de la porte de Bonne sa joue
se trouvait précisement & ma hauteur.

{Embrasse-moi, Henri), me disait-elle. Je ne voulus pas, elle se ficha, je mordis ferme. Je vois
la. scéne, mais sans doute parce que sur-le-champ on m’en fit un crime et Quc sans cesse on m’en
parlait.

Ce glacis de la porte de Bonne ¢tait couvert de marguerites. C'est une jolie petite fleur dont
je faisais un bouquet... Ma tante Séraphie déclara que j'étais un monsire et que javais un

caractére atroce).'®

10) Weber: Steadhal, p.112.
11) Z-2 A, p.23.
12) 2 4, p.20
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(J'avais fait une collection de jones, toujours sur le glacis de la porte de Bonne...

On m’avait ramené & la maison dont une fenétre au premier étage donnait sur la Grande-rue a
I'angle de la place Greneite. Je faisais un jardin cn coupant ces joncs en bouts de deux pouces
de long que je placais dans I'intervalle entre le balcon et le jet d’eau de la croisée. Le couteau
de cusine dont je me servais m’échappa et tomba dans la rue, c’est-a-dire d'unc douzaine de
pieds, prés d'une madame Chenevaz ou sur cette Madame. C'était la plus méchante femme de
toute la ville..,

Ma tante Séraphie dit que javais voulu tuer madame Chenevaz; je fus déclaré pourvu d’un car-
actére atroce, grondé par mon cxcellent grand-pére, M. Gagnon... grondé méme par ce caractére
élevé et espagnol, mon excellente grande tante Mille Elisabeth Gagnon.

Je me révoltal, je pouvais avoir quatre ans... Je n'avais pas plus de cing ans).!®

{Je crois que M. I'abb¢é Chélan dinait 4 la maison lors de la Journée des tuiles. Ce jour-la,
je vis couler le premier sang répandu par la Révolution frangaise. C'était un malheureux ouvrier
chapelier 8. blessé & mort par un coup de baionnctte S au bas du dos... L'image est 'on ne peut
plus nette chez moi, il y a peut-&tre de cela quarante-trois ans.

Mes parents ayant quitté le dincr avant la fin et moi étant seul a la fenétre de la salle 4 man-
ger, ou plutdt 4 la fendtre d’une chambre donnant sur la Gran'rue, je vis une vicille femme qui,
tenant a4 la main ses vicux souliers, criait de toutes ses forces: {Je me r_évorte! je me révorte!)...

Je pensais encore & la vieille femme quand je fus distrait par un spectacle tragique en O. Un
ouvrier chapelier, blessé dans le dos d'un coup de baionnette 4 ce qu'on dit, marchait avec beau-
coup de peine soutenu par deux hommes sur les épaules desquels il avait les bras passés. 1l était
sans habit, sa chemise et son pantalon de nankin ou blanc étaient remplis de sang, je le vois
encore, la blessure d'oit le sang sortait abondamment élait au bas du dos, a peu prés vis-a-vis le
nombril.

On le faisait marcher avec peine pour gagner sa chambre, située au sixiéme étage de la maison
Périer et en y arrivant il mourut.

Mes parcnts me grondaicnt et m’éloignaient de la fenétre de la chambre de mon grand-pére
pour que je ne visse pas ce spectacle d’horreur, mais j'y revenais toujours. Cetle fenétre appar-
tenait 4 un prmier étage fort bas,

Je revis ce malheureux a tous les étages de 1'escalier de la maison Périer éclairé par de grandes
fenétres donnant sur la place,

Ce souvenir, comme il est naturel, est le plus net qui me soit resté de ces temps-1a). 4

L2 o F-ofiz, “Sa joue se trouvait 3 ma hauteur” e} F| A o] Boln], Fuls of Fof
L. “une fenétre au premier étage’z}= F| Ao, WA o Fd & “ala fenétre d'une
chambre donnant sur la Gran'rue”2}E7}, “chambre située au sixieme étage” =} 7] A o]

Holth A7l gL Fold & AR £(FL owhHE FAEEwEsL ol de

T13) e A, pao.
14) & 4, p.32~33.
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17— Webers= Freuds] o2 = o4 vhobrbdl g ok 272 #4719 Fel ehist
a7t etz Qo] Agolvk. oA Sle] Fadt AL Stendhale] frole] g Az
A A FAE Flolepis Adelvh, Z fulAlAe] FA4= Eelol g AL = F
o2 ¥l = 9F modulers¢] Stendhal £Ae] Vet =27-& fenétre, étage, tour,

tour-prison 5-2] o]w] =& A g = o] Stedhale] morsurez}= FA 2 2Gsa 9t

20} Webers) ¥4 94 Durandd) 273 42 veAg AusA 549 oFe
elel, A& o}, Lamielo] “motif de la hauteur” & Q15847 8] =7} g5tz 9=

3L
7}&%’.":
Le motif de la Hauteur, & la fois au physique et au moral:

—({empécher les imprudents de choir dans le ruisseau rapide qui se trouve, ici, en contre-bas

de plus de dix pieds)
—{elle monta dans le champ a droite du chemin, et qui l¢ dominaii de plusicurs pieds)
—{Leur fin, qui arrivait toujours en lieu élevé et en présence de nombreux spectateurs, lui

semblait noble)
—{Sansfin, en se promenant solitairement sur la colline de Sainte-Catherine, qui domine Rouen)
~(Elle se fiit jetée dans la Seine sans balancer pour sauver son oncle ou sa bonne tante qui

seraient tombés dans les flots)

15) 2. o abe] s H iz chgat e o 2ejdeh, 2 A, p.40.

Madame Chenevas ou Chenevaz, née vers 1745, devait avoir 42 ou 43 ans & 1'époque de
I'incident thématique qui la concerne. On posséde d’elle ce signalement: (Taille de cinqg pieds,
yeux noirs, nez gros, bouche moyenne, menton rond, front moyen, visage ovale). Cf. Petit
Dictionnaire Stendhalien, p. 124,

16) = R AN ofa 22 A5 Lojgich 22 A, p.dd

La maison de Périer-Lagrange était contigué a la maison du Dr Gagnon, formant avec
celle-ci un angle droit (Brulard, 11, 103). La topographie des lieux est parfaitement éclairée
par les croquis des pp. 69 t 61 du méme ouvrage.—M. Martineau fait observer que (I’apparte-
ment de I'ouvrier ne pouvait toutefois &tre situ¢ au sixiéme étage: la maison Périer n’avait
et n’a encore que quatrc étages) (11, 103).
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—{Elle passait des hcures & sa porte entr'ouverte sur escalier de 'hotel de IAmirauté pour
voir comment mademoiselle Volnys descendait I’escalier) _

—{Juger toujours la situation et g'élever au-dessus du sentiment du moment)

—({Ellc observait du haut de son caractére ce jcune homme si ¢légant)

—({Il est haut comme les nues. il tutoie les domestiques et c’est pour cela qu’ils ne veulent
pas le porter dans son appartement})

~—{Une autre singularité maintenant Lamiel 4 une hauteur incalculable)t®

o, 2AEe Bwd mAbg A E Mol R £33 AEo|vh.  Le rouge et le noirol 4|

Soha o 5

—{Verrtres est abritée du cité du nord par unc haute montagne)

—({Cetie grande rue de Verriéres, qui va en montant depuis la rive du Doubs jusque vers le
sommet de la colline) »

—(Le parapet de ce mur (de souténement) s'¢léve maintenant de guatre pieds au-dessus du sol)

—(Combien de fois... mes regards ont plongé dans la vallée du Doubs!)

—({Cest sur les sommets de ces rochers coupés A pic, que Julien... conduisait les deux amies...)

—{Caché comme un oiseau de proie, au milieu des roches nues qui couronnent la grande mon-
tagne, il pouvait aperccvoir de bien loin tout homme qui se serait approché de lui)

—{Placé comme sur un promontoire ¢levé, il pouvait juger ¢t dominait pour ainsi dire I'extréme
pauvreté ¢t l'aisance qu'il appelait encore richesse)

—{Fouqud... habitait dans la haute montagnc qui domine Verriéres)

~{11 fallait... revétir tous les piliers gothiques qui ferment les trois nefs, d'une sorte d’habit

de damas touge qui monte i trente pieds de hauteur)®
o] v}, Suora Solasticad)*) ol o &5

—Le {noble couvent de San Petito, situé dans la partie la plus ¢levée de la rue Toléde... ét
qui servait de tombeau aux jeunes filles de la plus haute noblesse)

—{C'¢st 4 ce couvent.., qu’apparticnt cette fagade magnifique quc 'on voit 4 gauche la plus
élevée de la rue de Toléde, prés le magnifique palais des Studi. Ces murs, d’'une immense {ten-
due, que l'on cdtoie si longtemps lorsque I'on se proméne dans la plaine du Vomero, au-dessus
de I"Arenclla, n’ont d’autre objet que d’éloigner les yeux profanes des jardins de San Petito)

—Le {belvédére: ¢’est ainsi qu'on appelle cette immense galerie que les religieuscs ornent A
Penvi de dorures et de tableaux et qui occupe la partie supéricure du cdté de la fagade du

couvent de Sap Petito qui donne sur la rue e Toldde)™

o)1}, Chartreuse de Parmed| A Wolyl o B&

17 78 A, p.213.
18) #& A, p.323.
19) 28 A, p.36-364.
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—{Ces murs de quatre-vingts pieds de¢ haut)

— (Fabrice) {s’apergut que de cettc grande hauteur, son regard plongeait sur les jardins, et
méme sur la cour la cour intérieure du chitcau de son pére)

—(1l était placé a plus de quatre-vingts pieds d’élévation)

—{Nouvelle prison bitie sur la plate-forme de la grosse tour, a une élévation prodigieuse)

~+(Clélia se trouvait heureuse, ou du moins exempte de chagrin, dans son appartement si ¢leve)

—{C'est un joli petit batiment construit dans le siécle dernier sur les dessins de Vanvitelli, qui
le plaga 4 cent quatre-vingts pieds de haut, sur la plate-forme de I'immense tour ronde)

—({Cette tour Farnése.,, est élevée d'unc cinquantaine de pieds au-dessus de la plate-forme de

la grosse tour)?®
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Julien §'¢chappa rapidement et monta dans les grands bois par lesquels on peut aller de Vergy
4 Verriéres. Il ne voulait point arriver si tét chez M. Chélan. Loin de désirer 8 astreindre a une
nouvelle scéne d’hypocrisic, il avail besoin d’'y voir ¢lair dans son ame, et de donner audience
a la foule d¢ sentiments qui I'agitaient. (1)

Jal gagné une bataille, se dit-il aussitdt qu'il se vit dans les bois ¢t loin du regard des hom-
mes, j'ai donc gagné unc bataille!

Ce mot lui peignait en beau toute sa position, et rendit 4 son dme quelque tranquillité.

Me voild aves cinquante franes d'appointements par mois, il faut que M. de Rénal ait cu une
belle peur. Mais de quoi?

Cette méditation sur ce qui avait pu faire peur a homme heureux ot puissant contre lequel,
une heure auparavant, il était bouillant de colére acheva de rasséréner 'ame de Julien. I1 fut pres-
que sensible un moment 4 la beauté¢ ravissante des bois au milieu desquels il marchait. D’énormes
quarticrs de roches nues ¢taient tombés jadis au milieu de la forét du coté de la montagne. De
grands hétres s'¢levaient presque aussi hant que ces rochers dont ombre donnait une fraicheur
délicieuse & trois pas des endroits ot la chaleur des rayons du soleil efit rendu impossible de
s'arréter.

Julien prenait haleine un instant & ombre de ces grands roches, et puis se remcttait 4 monter,

20) 72 ), pp.bl7-518.



72 A T ow O#EEE

Bientdt par un étroit sentier & peine marqué et qui seulement aux gardiens des chévres, il se
trouva debout sur un roc immense et bien siir d’étre séparé de tous les hommes. Cette position
physique le fit sourire, elle lui peignait Ia position qu'il brilait d’atteindre au moral. (2) L'air
pur de ces montagnes ¢levées communiqua la sérénité et méme la joie & son dme. (3) Le maire
de Verriéres était bien toujours, a ses yeux, le représentant de tous les riches et de tous les in-
solents de la terre; mais Julien sentait que la haine qui venait de I'agiter, malgré la violence de
ses mouvements, n’avait rien de personnel. (4) §'il eiit cessé de voir M. de Rénal, en huit jours
il I'efit oubli?,” lui, son chiteau, ses chicns, ses enfants et toute sa famille. Je I'ai forcé, je ne
sais comment, 4 faire lo plus grand sacrifice. Quoi! Plus de cinquante ¢cus par an! Un instant
auparavant, je m’étais tir¢ du plus grand danger. Voila deux victoires en un jour; la seconde est
sans mérite, il faudrait en deviner le comment. Mais & demain les pénibles recherches.

Julien, debout sur son grand rocher, regardait le ciel, embrasé par un soleil d’aolt. Les cigales
chantaient dans le champ au-dessous du rocher, quand elles sc taisaient tout était silence autour
de lui. II voyait & ses pids vingt lieus de pays. Quelque épervier parti des grandes roches au-des-
sus de sa t8te était apercu par lui, de temps 4 autrc, décrivant en silence ses cercles immenses.
L’ocil de Julien suivait machinalement 1'oiseau de proie. Scs mouvements tranquilles et puissants
le frappaient, il enviait cette force il enviait cet isolement.(5)

C'était la destinée de Napoléon, serait-ce un jour la sienne? (6)2"
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Enfin il atteignit le sommet de la grande rnontagne, prés duquel il fallait passer pour arrriver,
par cette route de traverse, & la vallé solitaire gqu’habitait Fouqué, le jeunc marchand de bois,
son ami. Julien n'¢tait point press¢ dc le voir, lui ni aucun autre étre humain. Caché comme un
oiseau de prioe au milieu des roches nues qui couronnent la grande montagne, il pouvait apercevoir
de bien loin tout homme qui se serait approché de lui. Il découvrit une petitc grotte au miliew
de lapente presque verticale d’un des rochers. Il prit sa course, et bientdt fut établi dans cette
retraite. Ici, dit-il avec des yeux brillants de joie, les hommes ne sauraient me faire de mal. 1l
‘eut I'idée de sc livrer au plaisir d’écrire ses pensées, partout ailleurs si dangereux pour lui. Une
pierre carrée lui servait de pupitre. Sa plume volait: il voyait rien de ce qui U'entourait. Il rem-
arqua enfin que le solieil se couchait derriére les montagnes éloignées du Beaujolais.

Pourquoi nc passerais-jc pas la nuit ici? se dit-il, jai du pain, et je suis libre! Au son de ce

grand mot son dme s'exalta, son hypocrisie faisait qu’il n’était pas libre, méme chez Fouqué.?
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Une étude thématique sur Stendhal
Hyun--Woo Oh

Un courant thématique s’immisce dans la critique littéraire. Nous le savons notamment
depuis Bachelard, Poulet, Richard, Rousset et Starobinski, auxquels s’apparente encore
Proust au sens large de la thématique. Dans un passage d' A la recherche du temps
perdu, il a remarqué: “mais vous verriez dans Stendhal un certain sentiment de I'altitude
se liant & la vie spirituelle: le lieu élevé ol Julien Sorel est prisonnier, la tour au haut
de laquelle est enfermé Fabrice, le clocher ot I'abbé Blanés s’occupe d’astrologie et d'oit
Fabrice jette un si beau coup d’oeil.” Ainsi notre étude se permet-elle de savoir si cette
remarque préliminaire pourrait étre justifite méme par d’autres critiques thématiques de

I'oeuvre de Stendhal.



